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VALKOMMEN!

Acest Quick Guide prezinta selectiv cateva functii ale masinii dvs. Volvo. Informatii detaliate adresate utilizatorului sunt disponibile Tn
masing, in aplicatie sau pe Internet.

AFISAJUL CENTRAL AL MASINII

Manualul de utilizare este disponibil pe afisajul central al masinii,
unde poate fi accesat din vederea de sus.

APLICATIA MOBILA

Manualul de utilizare este disponibil ca aplicatie (Volvo Manual) pen-
tru smartphone-uri si tablete. Aplicatia contine, de asemenea, tuto-
riale video pentru anumite functii.

SITE-UL DE ASISTENTA VOLVO

Site-ul de asistenta Volvo Cars (support.volvocars.com) contine
manuale si tutoriale video precum si asistenta si informatii suplimen-
tare pentru masina dvs. Volvo si pentru detinerea acesteia.

INFORMATIILE TIPARITE

In torpedo se afl3 o anexa la Manualul de utilizare, care contine infor-
matii despre sigurante si specificatii, precum si o sinteza a informatii-
lor practice si importante. Puteti comanda Manualul de utilizare si
anexa aferenta tiparite.




CUPRINS
01. FACETI CUNOSTINTA CU MASINA DVS. VOLVO

Acest capitol va oferd informatii despre cateva dintre serviciile si sistemele Volvo, precum si o prezentare
generala a partii interioare si a celei exterioare si a afisajului central.

02. INTERIOR SI CONEXIUNI
Aici puteti citi despre diverse functii din habitaclu de ex. setdrile pentru scaune si conexiunile la Internet.

03. AFISAJUL CENTRAL

Aici puteti gasi informatii in diversele pagini principale ale afisajului central, de unde puteti controla multe din-
tre functiile masinii.

04. SOFATUL INTELIGENT

Acest capitol descrie cateva dintre sistemele masinii de asistenta pentru sofer si ofera sfaturi despre cum
puteti sofa mai economic.

05. COMENZILE VOCALE

Aici puteti gasi diversele comenzi / fraze pe care le puteti utiliza impreuna cu sistemul de comenzi vocale al
masinii.

06. TEXTELE SPECIALE
Textele Avertisment, Important si Notéa, care trebuie citite.

Toate optiunile si accesoriile cunoscute la momentul publicarii sunt marcate cu un asterisc: *.
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INTRODUCERE

Pentru a Incepe utilizarea in cel mai bun mod posibil a masinii dvs.
Volvo exista o serie de functii, termeni si sfaturi ce v-ar putea fi de
folos.

Volvo ID

Volvo ID este un ID personal care va oferd acces la o serie de servi-
cii prin utilizarea unui singur nume de utilizator si a unei singure
parole. Cateva exemple: Volvo On Call*, serviciile cartografice®,
autentificarea personald pe volvocars.com si optiunea de a pro-
grama lucrari de service si reparatii. Puteti crea un Volvo ID prin
intermediul volvocars.com, al aplicatiei Volvo On Call sau direct in
masina dvs.

Sensus

Sensus este interfata inteligenta a masinii dvs. si acopera toate
solutiile din masind asociate cu divertismentul, conectarea la Inter-
net, sistemul de navigatie® si serviciile de informatii. Sensus face
posibild comunicarea intre dvs., masina si lumea exterioara.

Volvo On Call*

Volvo On Call furnizeaza contact direct cu masina’, confort supli-
mentar si asistentd 24/7. Aplicatia Volvo On Call vd permite, de ex.
sa aflati daca trebuie inlocuite becuri sau daca trebuie recompletat
cu lichid de spalat. Puteti incuia sau descuia masina, puteti verifica
nivelul de combustibil si puteti afla unde se afld cea mai apropiata
benzinarie. Preconditionarea poate fi, de asemenea, pornita si
reglata prin intermediul sistemului de climatizare a masinii pe
durata parcarii sau cu functia de pornire de la distantd a autovehi-
culului?. Pentru a incepe, descércati aplicatia Volvo On Call.

Volvo On Call include, de asemenea, asistenta rutierd, alte servicii
de securitate si asistentd pentru situatii de urgenta, toate prin inter-

mediul butoanelor ON CALL si SOS din consola de plafon a
masinii.

Profilurile soferului

Multe dintre setarile efectuate in masina pot fi adaptate in functie
de preferintele personale ale soferului si pot fi apoi memorate intr-
unul sau in mai multe profiluri ale soferului. Fiecare cheie poate fi
asociata unui profil al soferului. Pentru mai multe informatii despre
profilurile soferului, consultati sectiunea Vederea de sus din acest
Quick Guide.

1 Este obligatoriu ca atat masina cat si dispozitivul mobil sa aiba acces la reteaua de telefonie
mobild sau un alt tip de acces la Internet.
2 Disponibila pe anumite piete de comercializare si pentru anumite modele.
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PREZENTARE GENERALA, EXTERIOR
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Verificati si salvati noua presiune din anvelope (ITPMS)* cu
ajutorul TPMS din aplicatia Stare autoturism din pagina de
aplicatii de pe afisajul central. Tn cazul unei presiuni reduse in
anvelope, pe afisajul pentru sofer se aprinde cu lumina continua
simbolul (1). Tn cazul unei presiuni reduse in anvelope, verificati
si ajustati presiunea in toate cele patru anvelope si apasati
Stocare valoare presiune pentru a stoca noua presiune.

Verificarea nivelului de ulei de motor se realizeaza din aplica-
tia Stare autoturism. Aici puteti gasi, de asemenea, mesajele
de stare si puteti programa lucrari de service si reparatii™.

Oglinzile retrovizoare pot fi rabatate automat* la cuplarea
marsarierului. In momentul incuierii / descuierii masinii cu cheia
cu telecomanda, oglinzile retrovizoare pot fi pliate / depliate
automat. Activati aceste functii in Setari =» My Car =» Oglinzi
si acces usor, in vederea de sus de pe afisajul central.

Incuierea / descuierea fird cheie* inseamn3 c3 este suficient
sa aveti cu dvs. cheia cu telecomanda, de exemplu, in buzunar,
pentru a incuia sau descuia masina. Cheia cu telecomanda tre-
buie sd se afle In raza de actiune fatd de masina.

Pentru a descuia masina de la unul din méanerele portierelor,
prindeti un maner al unei portiere sau apasati usor pe placuta
de presiune cauciucata de sub manerul portbagajului. Pentru a
fncuia masina, apasati usor pe una dintre fantele din manerul
portierei. Evitati atingerea simultand a ambelor suprafete de
presiune ale manerului portierei.

Acoperisul panoramic* are un geam de sticla mobil, cu para-
solar si care este actionat de un buton aflat deasupra oglinzii
retrovizoare, atunci cand masina se afld cel putin in pozitia de
aprindere I. Deschideti in pozitia de ventilatie apasand in sus
butonul; inchideti tragand in jos butonul. Pentru a deschide
complet acoperisul panoramic, trageti de doua ori spre spate
butonul. Tnchideti tragand de dous ori butonul in jos.

Q Deschiderea portbagajului cu o miscare a piciorului* se

poate realiza cu o miscare lentd de lovire Tnainte, in stanga pla-
cutei de Tnmatriculare. Pentru a face posibild deschiderea port-
bagajului prin miscarea piciorului, masina trebuie echipata cu
functia de incuiere/descuiere fara cheie*. La deschiderea cu o
miscare a piciorului, cheia cu telecomanda trebuie sa se afle in
raza de actiune fatd de masina.

Incuierea masinii de la buton* se poate efectua prin apasarea
butonului <BY de sub portbagaj, inainte de a inchide manual
portbagajul.







INCUIEREA / DESCUIEREA

Cheia cu telecomanda

fi O apasare scurtd incuie portierele, capacul portbagajului si
capacul rezervorului de combustibil si activeaza alarma*.

O apasare lunga inchide simultan acoperisul panoramic™ si gea-
murile de pe toate laturile.

g O apdsare scurta descuie portierele, capacul portbagajului si
capacul rezervorului de combustibil si dezactiveaza alarma™.

O apasare lunga deschide simultan geamurile de pe toate latu-
rile.

& O apéasare scurta descuie si dezactiveaza doar alarma capacului
portbagajului.
O apasare lunga deschide mecanic capacul portbagajului.

A\ Functia de panica activeaza semnalizatoarele si claxonul, pen-
tru a atrage atentia atunci cand este necesar. Pentru activare,
tineti apasat butonul minim 3 secunde sau apasati de doud ori
butonul in decurs de 3 secunde. Functia poate fi dezactivata
utilizand acelasi buton, dupa ce a fost activata timp de mini-
mum 5 secunde. In caz contrar, ea va fi dezactivats automat
dupéd 3 minute.

inchiderea privati

Sistemul de inchidere privata incuie capacul portbagajului si spata-
rul scaunelor spate, lucru care poate fi util atunci cand, de ex.
duceti masina in service sau cand va aflati intr-un hotel.

- In pagina pentru functii de pe afisajul central, apasati
ﬁ pe Blocare personala pentru a activa / dezactiva
functia.

Se afiseazd o fereastrd pop-up pentru activare /
dezactivare. Se selecteaza un cod din patru cifre la
fiecare utilizarea a functiei de incuiere. La prima utili-
zare a functiei trebuie selectat un cod suplimentar de
securitate.

Tncuierea® torpedoului se face manual utilizand cheia aferents,
depozitata in interiorul torpedoului.
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PREZENTARE GENERALA, INTERIOR
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Afisajul central este utilizat pentru a controla multe dintre
functiile principale ale masinii, de ex. redarea continutului
media, navigatia®, climatizarea, sistemele de asistenta pentru
sofer si aplicatiile instalate pe masina.

Afisajul pentru sofer prezinta informatii despre deplasare,

de ex. viteza, turatia motorului, navigatia*® si asistenta activa
pentru sofer. Selectati ce doriti sa se afiseze in afisajul pentru
sofer din meniul aplicatiei care se deschide de la tastatura din
partea dreapta a volanului. Setarile pot fi facute si din Setari, in
vederea de sus a afisajului central.

Afisajul superior* este un element complementar afisajului
pentru sofer si proiecteaza informatii pe parbriz. Este activat
din pagina pentru functii a afisajului central.

Butonul de pornire este utilizat pentru a porni masina. Pentru
a accesa afisajele fard a porni motorul, rotiti la dreapta si elibe-
rati. Pentru a porni motorul, tineti apasatd pedala de frang, rotiti
butonul de pornire la dreapta si eliberati-I. Opriti masina rotind
in sensul acelor de ceas butonul de pornire.

Modurile de condus™ sunt setate utilizdnd butonul de pe tune-
lul consola. Masina porneste intotdeauna in modul Confort.
Apaésati butonul si rotiti-l pentru a selecta intre Comfort, Eco,

Dynamic/Polestar Engineered* si Individual din afisajul central.

Confirmati apasand butonul. In cazul Individual, puteti adapta
un mod de condus in functie de modul in care preferati sa
sofati. Modul individual de condus este activat in Setari, in
vederea de sus a afisajului central.

Frana de parcare este activatd atunci cand trageti in sus buto-
nul ®), moment in care pe afisajul pentru sofer se aprinde un
simbol. Eliberati manual apasand in jos butonul si apasand in
acelasi timp pedala de frana. La utilizarea franarii automate la

(7]

(8]

stationare (®), pedala de frana poate fi eliberatd, mentinand in
acelasi timp efectul de franare cand masina s-a oprit.
Dezactivati actionarea automata a franei de parcare in vederea
de sus de pe afisajul central, in Setari.

Incarcatorul wireless de telefon* poate fi utilizat dac telefo-

nul este compatibil cu incarcarea wireless. Indepartati toate
obiectele de pe panoul cauciucat de sub afisajul central si
asezati central telefonul. Opriti placuta de incarcare din ecranul
de vizualizare a functiilor din afisajul central. In timpul inc&rcérii
telefonului, in partea de sus a afisajului central apare (8). Dac
telefonul este pozitionat necorespunzator, sau daca exista
obiecte care Impiedica incdrcarea, pe afisajul central apare un

mesaj.

Comutatorul pentru airbagul pasagerului* este amplasat pe
partea frontald a tabloului de bord, pe partea pasagerului si
puteti avea acces la el dacd este deschisa portiera. Trageti in
afard comutatorul si rotiti citre ON/OFF pentru a activa /
dezactiva functionarea airbagului.
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AFISAJUL CENTRAL

Puteti face setdri si puteti controla majoritatea functiilor de pe
afisajul central. Afisajul central are trei pagini principale: pagina
ecranului de pornire, pagina pentru functii si pagina de aplicatii.
Puteti accesa din pagina ecranului de pornire pagina pentru functii
si pagina de aplicatii, glisdnd spre dreapta sau spre stanga. Exist3,
de asemenea, o vedere de sus pe care o puteti accesa trdgand in
jos partea de sus a afisajului.

Schimbati aspectul afisajului central si al afisajului pentru sofer
selectand o tema in Setari =» My Car =» Afisaje, in vederea de sus.
Aici puteti, de asemenea, sa selectati un fundal intunecat sau unul
luminos pentru afisajul central.

Reveniti la pagina ecranului de pornire dintr-o alta pagina cu o
apasare scurtd pe butonul fizic de afisare a ecranului de pornire,
sub afisaj. Va aparea modul anterior utilizat pentru pagina ecranului
de pornire. Inca o apésare scurta pe butonul de afisare a ecranului
de pornire seteaza toate dalele paginii ecranului de pornire in modul
standard.

Pentru curatarea afisajului central, blocati functia tactild apasand
lung pe butonul fizic de afisare a ecranului de pornire, sub afisaj.
Reactivati afisajul apdsand scurt pe butonul de afisare a ecranului
de pornire.

Bara de stare din partea de sus a afisajului prezinta activitatile din
masina. In partea stanga sunt afisate informatiile despre retea si
conexiune, iar in partea dreapta informatiile aferente continutului
media, ora si indicatorul de activitate in fundal.

in banda de climatizare din partea de jos puteti regla temperatura
si confortul scaunului apasand pe pictograma respectivad. Deschi-
deti pagina de climatizare apasand pe butonul central din banda de
climatizare.




SCAUNELE FATA ACTIONATE ELECTRIC*

Utilizati comenzile de pe partea exterioara a scaunului pentru a
regla, de ex. pozitia scaunului si suportul lombar*. Cele doua
comenzi in forma de scaun sunt utilizate pentru reglarea pozitiei
scaunului. A treia comandd, multifunctionald* este utilizatd pentru
ajustarea diverselor functii de confort, de ex. cea de masaj*.

Comenzile in forma de scaun

Reglati perna de sezut sau mutati intregul scaun utilizand comanda

din partea de jos. Reglati unghiul spatarului utilizand comanda din

partea din spate.

Comanda multifunctionala3

Setdrile pentru masaj*, suport lateral*, suport lombar* si extensia

sezutului de scaun™ sunt asociate comenzii multifunctionale.

1. Activati pe afisajul central setarea scaunului aducand in sus sau
n jos comanda.

2. Comutati intre diversele functii de pe afisajul central aducand in
jos sau In sus comanda.

3.Schimbati setarea functiei selectate apasand in partea de sus /
jos / faté / spate a comenzii.

Memorarea pozitiilor

1. Reglati in pozitia doritd scaunul, oglinzile din portiere si afisajul
superior® si apasati butonul M de pe panoul portierei. Indicatorul
luminos din buton se aprinde.

2.Apdsati in decurs de 3 secunde butonul de memorie 1sau 2.
Este emis un semnal sonor si se stinge indicatorul luminos din
butonul M.

Pentru a utiliza pozitia memorata:

Cu portiera deschisa - apasati si eliberati unul dintre butoanele de
memorie.

Cu portiera inchisa - tineti apdsat unul dintre butoanele de memorie
pana la obtinerea pozitiei memorate.

3 La masinile cu suport lombar pe patru cai*



RABATAREA SPATARELOR SCAUNELOR
SPATE*

Atunci cand rabatati scaunele spate, asigurati-va ca spatarul si
tetiera nu intrd in contact cu partea din spate a scaunului din fata.
Scaunele din fata ar putea avea nevoie de reglare pentru a se putea
cobori spatarele.

Rabatarea spatarelor

Pentru a permite rabatarea scaunelor spate, masina trebuie sa fie
stationara si hayonul deschis. Asigurati-va ca pe scaunele din spate
nu se aflad pasageri sau obiecte.

1. Coborati manual tetiera scaunului central.

2.Tineti apasat unul dintre butoanele amplasate pe raftul pentru
pachete, pe partea stanga a masinii.

3.Scaunul este deblocat dar raméane in aceeasi pozitie. Tetierele
sunt coborate automat.

4.,Rabatati in jos manual spatarul in pozitie orizontala.

Ridicarea spatarelor

1. Deplasati spatarul in sus / spre inapoi pana cand este blocat la
locul sau.

2.Ridicati manual tetiera.
3.Daca este necesar, ridicati tetiera scaunului central.




VOLANUL

Reglarea volanului

Puteti ajusta pozitia volanului, pe indltime sau in adancime.

1. Tmpingeti / trageti* spre inainte / spre inapoi maneta de sub
volan.

2.Reglati volanul in pozitia dorita si readuceti maneta in pozitia de
blocare.

Butoanele din partea stanga

Asistenta pentru sofer este selectata pe afisajul pentru sofer utili-

zand butoanele sageti din partea stangé a volanului (< si »).

Functia este activa atunci cand simbolul de asistenta pentru sofer

este aprins in alb. Atunci cand simbolul este aprins in gri, functia

este oprita sau se afla in modul de asteptare.

Simbolurile de pe afisajul pentru sofer:

& Limitatorul de viteza va ajuta sa evitati depasirea unei viteze
maxime preselectate.

& Sistemul Cruise control va ajutd sa mentineti o viteza con-
stanta.

&5 Sistemul Adaptive cruise control” va ajutd sa mentineti o
viteza constantd, in combinatie cu un interval preselectat de
timp fata de autovehiculul din fata.

@ Pilot Assist ajuta soferul s& mentind masina intre marcajele
benzii de rulare utilizand asistenta pentru directie; de aseme-
nea, ajuta soferul sd mentina o viteza constanta, in combinatie
cu un interval preselectat de timp fata de autovehiculul din fata.

Apésati () pentru a activa sau dezactiva functia selectata.



O apé&sare scurtd pe Ot / = creste / reduce cu 5 km/h (5 mph).
viteza memorata. Tineti apadsat butonul pentru modificare continua
- eliberati butonul atunci cand ati atins viteza dorita.

= /= creste / reduce distanta fata de autovehiculul din fata atunci
cand se utilizeaza sistemele Adaptive cruise control si Pilot Assist.

De asemenea, 0 apdsare pe O preia viteza memorata aferenta
functiei selectate.

Butoanele din partea dreapta

Utilizati butoanele din partea dreapta a volanului pentru a parcurge
elementele de pe afisajul pentru sofer.

(= Se deschide /inchide meniul de aplicatii de pe afisajul pentru
sofer. De aici pot fi controlate computerul de bord, playerul
media, telefonul si sistemul de navigatie®.
€4 Derulati diversele aplicatii apdsand sageata stanga sau
sdageata dreapta.
Selectati, deselectati sau confirmati o optiune, de ex. selectati
meniul computerului de bord sau stergeti un mesaj de pe
afisajul pentru sofer.

A Parcurgeti functiile aplicatiei selectate apasand in sus sau in
\
jos.
Mariti / micsorati volumul continutului media ap3sdnd ¥ si A.
Daca nu este activa nicio alta functie, aceste butoane controleaza
nivelul sonor.

Comanda vocal3 este activata utilizand butonul (£ si va permite s&

comandati vocal e.g. continutul media, sistemul de navigatie si cli-
matizarea. Rostiti de ex. "Radio", "Raise temperature" sau
"Cancel".

Pentru mai multe comenzi vocale, consultati capitolul Comanda
vocald din acest Quick Guide.

Computerul de bord

Computerul de bord afiseaza, de ex. distanta parcursa, consumul
de combustibil si viteza medie. Puteti sa selectati ce informatii ale

computerului de bord sunt prezentate pe afisajul pentru sofer.
Computerul de bord calculeaza distanta ramasa pana la golirea
rezervorului. Pentru a afisa diversele optiuni, utilizati butoanele din
partea dreapta a volanului. Atunci cand pe afisajul pentru sofer
apare mesajul "----"; combustibilul ramas este insuficient pentru a
calcula autonomia ramasa. Realimentati cat mai curand posibil
masina.

4 n functie de piata de comercializare.




Lumina de apropiere se aprinde in exterior si in interior atunci
cand descuiati masina cu cheia si va ajuta sa ajungeti in siguranta
la masina pe intuneric.

Sistemul de lluminare la sosirea acasa aprinde o parte din ilumi-
narea exterioara a masinii dupa ce ati incuiat masina, pentru a va
asigura partial iluminarea pe intuneric. Activati functia dupa ce ati
oprit motorul masinii; deplasati maneta stanga catre tabloul de
bord, apoi eliberati-o. Durata aprinderii iluminarii la sosirea acasa
poate fi reglatad de pe afisajul central.

Resetarea contorului de parcurs

Puteti reseta toate informatiile contorului manual de parcurs (TM)
apasand lung butonul RESET. O apasare scurta reseteaza doar

kilometrajul. Contorul de parcurs, automat (TA) este resetat auto-
mat atunci cand masina nu a fost utilizata timp de 4 ore.

MANETA STANGA

Functiile farurilor sunt comandate utilizdnd maneta stanga.

Tn modul AUTO, masina detecteaz& nivelul de luminozitate si adap-
teaza iluminarea n functie de acesta, de ex. la venirea serii sau
daca va deplasati intr-un tunel. Rasuciti catre Z& butonul rotativ al
manetei pentru a aprinde faza lungd, care isi reduce automat inten-
sitatea luminoasa in functie de traficul din fatd. Aduceti maneta
catre tabloul de bord pentru a aprinde manual faza lunga si catre
volan pentru a o stinge.

Farurile active (Active Bending Lights)* au fost concepute pentru
a furniza iluminare maxima in curbe si intersectii datorita fasciculu-
lui de lumina care urmareste miscarile volanului. Functia este acti-
vata automat la pornirea masinii si poate fi dezactivata din pagina
pentru functii de pe afisajul central, .



MANETA DREAPTA

Maneta dreaptd comanda lamelele stergatoarelor si senzorul de
ploaie.

Deplasati in jos maneta pentru o singura trecere a stergatorului
pe parbriz.

Deplasati maneta in sus, in trepte, pentru treceri intermitente,
normale si rapide.

Reglati rapiditatea trecerilor utilizand butonul rotativ al manetei.

Deplasati maneta catre volan pentru a actiona spalatoarele de
parbriz si de faruri.

Apasati butonul senzorului de ploaie pentru a activa / dezac-
tiva senzorul de ploaie. Maneta stergatorului de parbriz trebuie
sa se afle in pozitia O sau n pozitia pentru o singura trecere.
Senzorul de ploaie porneste automat stergdtoarele de parbriz
in functie de cantitatea de apa detectata pe parbriz. Pentru
sensibilitate mai mare / mai mica, rotiti in sus /in jos butonul
rotativ.

Utilizati modul de service al stergatorului de parbriz atunci
c’c A A - w1t - . ”
@ cand, de ex. nlocuiti, curatati sau ridicati lamelele sterga-

toarelor. Apasati pe butonul Pozitia de lucru a sterg. de
parb. din pagina pentru functii de pe afisajul central pentru

a activa sau dezactiva modul de service.







CLIMATIZAREA HABITACLULUI

Functiile de climatizare aferente zonei din fata si zonei din spate ale
habitaclului sunt comandate de pe afisajul central, cu butoanele de
pe consola centrald si din partea din spate a consolei tunel*. Unele
functii de climatizare pot fi comandate si vocal.

Pictograma utilizatd pentru a accesa pagina de climatizare
este amplasatd central jos pe afisajul central. Textul Clean
Zone albastru indica faptul ca sunt intrunite conditiile pen-
tru o calitate corespunzatoare a aerului in habitaclu.

- Apasati pe AUTO In pagina de climatizare pentru controlul auto-
mat al unora dintre functiile de climatizare. O apasare scurta
comanda automat recircularea aerului, aerul conditionat si distri-
butia aerului.

O apésare lungd comanda automat recircularea aerului, aerul
conditionat si distributia aerului; de asemenea, temperatura si
turatia ventilatorului sunt stabilite la valori standard: 22 °C

(72 °F) si nivelul 3 (nivelul 2 in scaunele din spate®). Puteti
schimba temperatura si turatia ventilatorului fara sa dezactivati
functia de climatizare cu autoreglare.

- Apasati una dintre pictogramele din banda de climatizare, in mar-
ginea de jos a afisajului central, pentru a regla temperatura, incal-
zirea scaunelor® si turatia ventilatorului.

Pentru a sincroniza temperatura pentru toate zonele cu tempera-
tura de pe partea soferului, apasati pe pictograma de temperatura
pentru partea soferului si pe Sincronizare temperatura.

Preconditionarea*

Preconditionarea poate fi setatd de pe afisajul central al masinii si
din aplicatia Volvo On Call*.

Preconditionarea incdlzeste* sau ventileaza habitaclul inainte de a
incepe sofatul. Este posibil sa porniti direct sau sa setati precondi-
tionarea cu ajutorul cronometrului.

Pornirea directa a preconditionarii

1. Deschideti pagina de climatizare, pe afisajul central.

2.Selectati fila Climatizare parcare, apoi apasati Preconditionare.
Setarea cronometrului pentru preconditionare

1. Deschideti pagina de climatizare, pe afisajul central.

2. Selectati fila Climatizare parcare =» Adaugare temporizator si
setati data / ora dorite.

Sistemul de calitate a aerului IAQS*

IAQS face parte din Clean Zone Interior Package™ si este un sistem

complet automat care curata aerul din habitaclu de contaminanti

precum particule, hidrocarburi, oxizi de azot si ozon de la nivelul
solului. Functia poate fi activatd in vederea de sus a afisajului cen-

tral, din Setari =>» Climatizare =» Senzor de calitate a aerului.

5 Pentru masinile cu patru zone de climatizare®.




CONEXIUNILE

Puteti reda / controla continutul media, SMS-urile si apelurile tele-
fonice utilizand comenzile vocale; de asemenea, puteti conecta
masina la Internet prin diverse dispozitive externe, de ex. smart-
phone-uri. Sistemul electric al masinii trebuie sa se afle cel putin in
pozitia de aprindere | pentru a putea utiliza dispozitivele conectate.

Modemul masinii®

Cea mai simpla si mai eficientd modalitate de conectare a masinii
dvs. la Internet este cea prin modemul propriu al masinii. Are cea
mai mare performantd, este activata automat pentru fiecare depla-
sare si nu are nevoie de conectare la un smartphone.

1. Introduceti o carteld SIM personald in suportul de langa podeaua
de pe partea pasagerului.

2.Apasati Setari =» Comunicare =» Internet modem autoturism
in vederea de sus.

3.Activati bifand caseta pentru Internet modem autoturism.

Functia de partajare a conexiunii la Internet (tethering)

Atunci cand masina este conectata prin modem la Internet, puteti

partaja cu alte dispozitive conexiunea la Internet (hotspot Wi-Fi).

Apésati pe Setari in vederea de sus si pe Comunicare =» Hotspot

Wi-Fi auto.

Bluetooth

Utilizati Bluetooth in principal pentru a gestiona in sistemul masinii

dvs. apelurile telefonice, SMS-urile si continutul media de pe tele-

fonul dvs. De asemenea, puteti conecta masina la Internet prin
Bluetooth. Este posibil sa aveti doua dispozitive Bluetooth conec-



tate simultan, caz in care unul dintre ele poate doar sa redea fluxul
de continut media. Dacd este activa functia Bluetooth, cele doua
telefoane conectate anterior vor fi conectate automat atunci cand
se utilizeaza din nou masina. Pana la 20 de dispozitive sunt salvate
intr-o lista, pentru a permite conectarea mai usoara pe viitor.

1. Activati Bluetooth pe telefon. Pentru a va conecta la Internet,
activati si tetheringul de pe telefon.

2. Deschideti pe afisajul central subpagina aferenta telefonului.

3.Apésati pe Adaugare telefon; sau, daca este deja conectat un
telefon, apasati pe Modificare, apoi pe Adaugare telefon.

4, Selectati telefonul care trebuie conectat si urmati pasii de pe
afisajul central si de pe telefon. Retineti ca pe anumite telefoane
trebuie activata functia de mesagerie.

Wi-Fi

Prin conectarea masinii la Internet prin Wi-Fi puteti difuza in flux
servicii online la o vitezad mai mare ca Bluetooth, servicii cum ar fi
radio prin Internet si muzica prin aplicatiile instalate in masina,
puteti descarca / actualiza programele software, etc. O conexiune
Wi-Fi de pe un smartphone functioneaza ca hotspot, pentru
masinad dar si pentru oricare alte dispozitive externe din masina.

1. Activati functiei de tethering pe telefon.

2. Apésati pe Setari in vederea de sus a afisajului central.

3. Apdsati pe Comunicare =» Wi-Fi si activati bifand caseta afe-
rentd conexiunii Wi-Fi.

Retineti ca anumite telefoane opresc tetheringul dupa intreruperea

contactului cu masina. Tetheringul de pe telefon trebuie, prin

urmare, reactivat la urmatoarea utilizare.

Conexiunea USB

Puteti utiliza portul USB pentru a conecta un dispozitiv extern, pen-

tru a reda continutul media. Portul USB este utilizat, de asemenea,

pentru Apple CarPlay*’ si Android Auto*’. Conectati la porturile

USB cu cadru alb. Dispozitivul extern este conectat cat timp este
conectat la masina.

@ Intrérile USB (tip A) sunt amplasate in compartimentul de
depozitare al cotierei dintre scaune.

@ Porturile USB (tip C) sunt amplasate in partea din spate a con-
solei tunel. Doar pentru incdrcare.

Prizele electrice

Tn masina dvs. sunt disponibile urmatoarele prize electrice:

@ Priza electrica de 12 V. Exista o priza electrica de 12 V * si n
compartimentul portbagajului.

6 Doar masinile cu P-SIM*. Masinile echipate cu Volvo On Call* vor utiliza conexiunea la Inter-
net prin modemul masinii pentru servicii.
7 Disponibilitatea poate varia in functie de piata de comercializare.




UTILIZAREA DISPOZITIVELOR CONECTATE

Puteti conecta dispozitive externe, de ex. pentru a gestiona apelu-
rile telefonice si pentru a reda continutul media in sistemul media si
audio al masinii.

Gestionarea apelurilor telefonice

Puteti efectua si primi apeluri pe un telefon conectat prin
Bluetooth.

Apelarea de pe afisajul central

1. Deschideti dala Telefon din pagina ecranului de pornire. Selectati
pentru a apela din jurnalul de apeluri, din lista de contacte sau
introducand un numar din tastatura.

2.Apasati \.

Apelarea utilizand butoanele din partea dreapta a volanului

1. Apasati (& si accesati Telefon apdsand € sau ».

2. Derulati lista de apeluri cu ¥ si selectati cu Q.

De asemenea, puteti gestiona apelurile utilizdnd comenzile vocale.
Apésati butonul de comenzi vocale (£ din grupul de butoane din
partea dreapta a volanului. Pentru comenzile vocale, consultati sec-
tiunea Comenzi vocale din acest Quick Guide.

Redarea continutului media

Pentru a reda continutul audio de pe un dispozitiv extern, trebuie sa
conectati dispozitivul la masina utilizand metoda dorita; pentru
diversele tipuri de conectare, consultati pagina anterioara.

Dispozitivul conectat prin Bluetooth
8 1. Tncepeti redarea de pe dispozitivul conectat.
2.Deschideti aplicatia Bluetooth in pagina de aplicatii
de pe afisajul central. Redarea va incepe.

Dispozitivul conectat prin USB
1. Lansati aplicatia USB in pagina de aplicatii.




2.Selectati ce anume doriti sa redati. Redarea va
incepe.

Playerul MP3 sau dispozitivul conectat iPod
1. Porniti redarea in dispozitiv.
2.Deschideti aplicatia iPod sau USB, in functie de
metoda de conectare. Pentru a reda continutul audio
de pe iPod, selectati aplicatia iPod, indiferent de
metoda de conectare. Redarea va incepe.
Apple® CarPlay®*8 si Android Auto*
CarPlay? si Android Auto? va permit s& utilizati anumite aplicatii pe
dispozitivul dvs. iOS sau Android, in masina, de ex. pentru a reda
muzica sau pentru a asculta podcasturi. Interactiunea are loc prin
intermediul afisajului central al masinii sau de pe dispozitiv.
Pentru a utiliza CarPlay, trebuie activat Siri pe dispozitivul iOS. Dis-
pozitivul are nevoie si de o conexiune la Internet prin Wi-Fi sau prin
conexiunea de date mobile. Pentru a utiliza Android Auto, trebuie

instalatd aplicatia Android Auto pe dispozitivul Android. Dispoziti-
vul trebuie, de asemenea, conectat la portul USB al masinii.

1. Conectati dispozitivul la portul USB care are un che-
G nar alb.
-

2. Pentru Android Auto, apdsati pe Android Auto in
A pagina de aplicatii pentru activare.
/\ 3. Cititi termenii si conditiile de utilizare, apoi apasati pe
Acceptare pentru conectare.
4, Apasati pe aplicatia solicitata.
Activati sistemul de comanda vocala din CarPlay si Android Auto
apé&sand lung pe butonul (£ din grupul de butoane din partea
dreaptd a volanului. O apdsare scurtd activeaza, in schimb, sistemul
de comandd vocald propriu al masinii.
Tn timpul utilizarii CarPlay, Bluetooth este dezactivat. Daca doriti s3
conectati masina la Internet, utilizati Wi-Fi sau modemul masinii*,

8 Apple si CarPlay sunt marci comerciale inregistrate detinute de catre Apple Inc.
9 Disponibilitatea poate varia in functie de piata de comercializare.
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PAGINA ECRANULUI DE PORNIRE

La activarea ecranului de pornire, acesta va afisa pagina ecranului
de pornire si dalele pentru Navigatie, Media si Telefon; de aseme-
nea, de aici poate fi accesata aplicatia utilizatd anterior sau functia
masinii utilizatd anterior.

(2]

(3]

Navigatie — Apdsati aici pentru a accesa sistemul de navigatie
utilizand Sensus Navigation™.

Setare destinatie cu text aleatoriu - Extindeti bara de instru-
mente cu sdgeata jos din partea stangé si apasati pe £, Imagi-
nea hartii se modifica In cdutare de text aleatoriu. Introduceti
termenii pentru cautare.

Introducere destinatie utilizand harta — Mariti la maximum
imaginea héartii apdsand . Tineti apésat locul unde doriti s&
mergeti, apoi selectati Salt aici.

Stergere destinatie - Ap&sati pe 5= pentru a accesa itinerarul.
Apasati pe cosul de gunoi pentru a sterge o destinatie interme-
diara a itinerarului, sau apasati pe Sterg. itin. pentru a sterge
complet itinerarul.

Actualizare hartd'? - Apisati pe Centru descircari in pagina
de aplicatii. Numarul de actualizari disponibile ale hartilor este
afisat in Harti. Apasati pe Harti =» Instalare =» Confirmare pen-
tru actualizarea hartii sau pentru instalarea hartii selectate.
Exista si optiunea de descarcare a hartilor de pe
support.volvocars.com pe o unitate de memorie USB, apoi le
puteti transfera in masina.

Media - Aici sunt afisate de ex. melodiile dvs. de pe un dispozi-
tiv extern sau daca ati selectat Radio FM in pagina de aplicatii.
Pentru a accesa setarile, apadsati pe dald. De aici puteti vizualiza
biblioteca dvs. muzicald, posturile de radio, etc.

Telefon - functia de telefonie se acceseaza de aici. Apasati pe
dald pentru a o extinde. Aici puteti forma numere din istoricul
apelurilor sau din lista de contacte, sau puteti introduce manual

un numar utilizand tastatura. Dupa ce ati selectat un numar,
apésati pe \\.

o Aplicatia sau functia masinii utilizate anterior - aici puteti

vizualiza cea mai recent utilizatad aplicatie sau functie a masinii
si care nu sunt afisate In niciuna dintre celelalte dale, de ex.
Stare autoturism sau Performanta sofer. Pentru a accesa func-
tia utilizata anterior, puteti apasa pe dala.

Disponibilitatea functiilor poate varia in functie de piata de comercializare.
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PAGINA PENTRU FUNCTII SI PAGINA DE APLICATII

Pagina pentru functii

Dacé glisati de la stanga la dreapta'' in pagina ecranului de pornire
veti putea accesa pagina pentru functii. De aici puteti activa/dezac-
tiva diverse functii ale masinii, de ex., Lane Keeping Aid si
Asistentd la parcare*. Acestea se activeazd / dezactiveaza apasand
pe simbolul respectiv. Unele functii se deschid intr-o fereastra
separata.

Pagina de aplicatii
Glisati de la dreapta la stanga'' in pagina ecranului de pornire pen-
tru a accesa pagina de aplicatii. Aici puteti vizualiza aplicatiile furni-
zate impreuna cu masina, precum si aplicatiile pe care le puteti
descarca si instala chiar dvs.
Gestionarea si actualizarea aplicatiilor si a sistemului
in Centru descarciri, in pagina de aplicatii puteti actualiza
o serie de sisteme ale masinii. In acest scop, masina tre-
buie sa fie conectata la Internet. In Centru descarcari
puteti sa:
Descarcati aplicatii - Apasati pe Aplicatii noi si selectati aplicatia
dorita. Selectati Instalare pentru a descarca aplicatia.
Actualizati aplicatiile - Apdsati pe Instalare toate pentru a actua-
liza toate aplicatiile. Sau apasati pe Actualizari aplicatii pentru a

afisa o lista cu actualizarile posibile. Selectati aplicatia dorita si apa-

sati pe Instalare.

Dezinstalati aplicatii - Apasati pe Actualizari aplicatii si selectati
aplicatia doritd. Apdsati pe Dezinstalare pentru a dezinstala o apli-
catie.

Actualizati software-ul de sistem - Apasati pe Actualizari de
sistem pentru a afisa o lista cu actualizarile care pot fi instalate in
masind. Apasati pe Instalare toate in partea de jos a listei pentru a
actualiza toate aplicatiile software sau pe Instalare pentru fiecare

program software separat. Daca nu se afiseaza nicio lista, selectati
Instalare toate langa butonul Actualizari de sistem.

Mutarea pictogramelor

Aplicatiile si butoanele aferente functiilor masinii in pagina de apli-
catii si pagina pentru functii pot fi mutate dupa cum doriti.

1. Tineti apasata o aplicatie sau un buton.

2.Trageti aplicatia sau butonul catre un spatiu liber din pagina si
eliberati-o.

11 Valabil pentru masinile cu volan pe partea stangd. Pentru masinile cu volan pe partea
dreapta - glisati in directia opusa.
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VEDERE DE SUS

Partea de sus a afisajului contine o fild pe care o puteti trage n jos
pentru a accesa vederea de sus. De aici puteti accesa Setari,
Manual de utilizare, Profil si mesajele salvate ale masinii.

Preferintele personale

Tn cadrul Setari puteti seta multe dintre preferintele personale,
de ex. pentru afisaje, oglinzi, scaunul din fatd, navigatie®, sistemul
audio si media, limba si comanda vocala.

Profilurile soferului

Daca masina este utilizata de mai multi soferi, fiecare din-
tre acestia poate avea un profil personal. La fiecare urcare
n masind, aveti optiunea de a va selecta profilul de sofer
in care au fost salvate preferintele personale. Numarul de
profiluri depinde de numarul de chei disponibile pentru masina.
Profilul Invitat nu este conectat la nicio cheie anume.
Cel mai recent profil activ de sofer este cel utilizat pentru des-
cuiere. Schimbati profilul de utilizator selectand Profil in vederea de
sus.
Profilurile de sofer pot fi conectate la cheile masinii, iar atunci cand
este descuiatd, masina este adaptatd automat la preferintele dvs.
personale. Conectati o cheie n Setari =» Sistem =» Profile soferi.
Selectati unul dintre profilurile de sofer (profilul Invitat nu poate fi
conectat). Se va afisa din nou pagina ecranului de pornire. Trageti
n jos vederea de sus, repetati conform celor de mai sus si selectati
Editare in profilul ales, apoi Conectati cheia.
Modul individual de condus

Daca doriti sé adaptati unul dintre modurile de condus Comfort,
Eco sau Dynamic - activati modul de condus in Setari =» My Car
=>» Mod de condus individual.

Volumele de sistem

Daca doriti sa ajustati sau sa dezactivati volumul sunetelor de sis-

tem, de ex. sunetul apasarii pe ecran, accesati Setari =» Sunet =»
Volume sistem.







ASISTENTA PENTRU SOFER

Masina dvs. este echipata cu o serie de functii ce va ajuta sa sofati
n siguranta. Functiile se activeaza din ecranul de vizualizare functii
din afisajul central. Retineti ca functiile de asistentd pentru sofer
sunt doar functii ajutatoare si ca dvs., ca sofer, aveti permanent
responsabilitatea de a conduce masina intr-o maniera sigura.

City Safety™

Functia City Safety'? v poate ajuta pentru a preveni sau atenua o
coliziune cu autovehicule, animale mari, pietoni sau ciclisti. Pentru
a va ajuta sa reactionati la timp n cazul unei coliziuni, vi se transmit
avertismente vizuale, sonore si prin pulsarea pedalei de frana. Daca
nu reactionati la timp si o coliziune este aproape iminentd, masina
poate frana automat. Sistemul de asistenta pentru directie City
Safety poate accentua interventia asupra directiei la initierea unei
manevre de evitare. City Safety se activeaza la pornirea motorului si
nu se poate dezactiva.

Blind Spot Information (BLIS)*

Functia BLIS va poate informa asupra vehiculelor aflate in
unghiul mort si asupra vehiculelor care se apropie rapid pe
o banda aldturata.

Cross Traffic Alert cu franare automata este un sistem de
asistenta pentru sofer care completeaza BLIS si poate
avertiza asupra traficului din spatele masinii dvs. Daca
avertizarea de la Cross Traffic Alert nu este observata si o
coliziune este iminenta, functia poate opri masina. Functia
se activeaza la cuplarea marsarierului sau dacd masina se
deplaseaza cu spatele.

Functia Asistent la pastrarea benzii de rulare
Functia Asistent la pastrarea benzii de rulare (Lane
Keeping Aid) va poate ajuta s reduceti pericolul ca masina
dvs. sa pardseasca din greseald banda de rulare. Modul de

asistenta dorit este selectat cu Setari, in vederea de sus a
afisajului central.

Asistenta pentru directie in cazul unui risc de coliziune

A

Functia Asistenta evitare coliziuni va poate ajuta sa redu-
@r ceti pericolul ca masina dvs. sa paraseasca din greseala

banda de rulare si/ sau s& intre in coliziune cu un alt vehi-
cul / obstacol, directionadnd in mod activ masina inapoi pe
banda sa de rulare si / sau virdnd brusc. Functia este alca-
tuita din trei functii secundare: Asistenta pentru directie in
caz de risc de parasire a carosabilului; Asistenta pentru
directie n caz de risc de coliziune frontald; Asistenta pen-
tru directie In caz de risc de coliziune posterioard*.

Pilot Assist

Pilot Assist'® este o functie de confort care poate ajuta la mentine-
rea masinii pe banda sa de rulare la o distanta prestabilita fata de
autovehiculul din fatd. Pentru ca asistenta pentru directie sa func-
tioneze, soferul trebuie sa tind ambele maini pe volan si trebuie sa
fie vizibile marcajele benzii de rulare, de exemplu. Cat timp este
activa asistenta pentru directie, pe afisajul pentru sofer va fi aprins
simbolul unui volan VERDE.

12 Nu este disponibila pe toate pietele de comercializare.
13 Aceasta functie poate fi standard sau optionald, in functie de piata de comercializare.







PARK ASSIST

Park Assist Pilot*

Park Assist Pilot poate asista soferul sa manevreze masina pentru

parcare. Sarcina soferului este sa fie atent la ce se intampla in jurul

masinii, sa urmeze instructiunile de pe afisajul central, sa cupleze o

treapta de viteza, sa controleze viteza si sa fie pregatit pentru fra-

nare / oprire.

Parcarea cu Park Assist Pilot

. Pentru a parca, deplasati-va cu o viteza mai mica de
P2 30 km/h (20 mph). Distanta dintre masin& si spatiul de
parcare trebuie sa fie de aproximativ 1 metru atunci

cand functia cautd un spatiu de parcare.

1, Ap&sati butonul In parc. din pagina pentru functii sau
pagina pentru camera.

2. Pregatiti-va sa opriti masina atunci cand imaginea
grafica si textul de pe afisajul central va avertizeaza ca
a fost gdsit un spatiu de parcare corespunzator. Se va
afisa o fereastra pop-up.

3.Selectati Parcare paralela sau Parcare
perpendiculara, apoi selectati marsarierul.

4., Urmati instructiunile de pe afisajul central.

lesirea din parcarea paralela utilizind Park Assist Pilot

Functia poate fi utilizata doar pentru o masina parcata paralel.

Camera pentru asistenta la parcare*

1. Apasati butonul lesiti din parcare din pagina pentru
functii sau din pagina pentru camera.

2. Utilizati semnalizatorul pentru a selecta directia in
care trebuie sa iasa masina din spatiul de parcare.

3.Urmati instructiunile de pe afisajul central.

Camera pentru asistenta la parcare va poate ajuta sa manevrati in
spatii Inguste indicand obstacolele cu imaginile de pe camere si cu

un element grafic pe afisajul central. Selectia imaginilor camerei si
a liniilor de asistenta la parcare se face pe afisajul central. Retineti
cé obstacolele / obiectele ar putea fi mai aproape de masina decéat
apar pe ecran. Camera de asistenta la parcare este activata auto-
mat la selectarea marsarierului sau manual, pe afisajul central:

— Apasati pe butonul Camera din pagina pentru functi
pentru a activa / dezactiva manual functia.







PLACERE MAI PURA A SOFATULUI

Planificandu-va caldtoria si conducand cu economie, puteti reduce
consumul de combustibil, emisiile de dioxid de carbon si alte
moduri de poluare a aerului. Acest lucru reduce impactul dvs. asu-
pra mediului inconjurator, precum si costul combustibilului consu-
mat. Puteti influenta chiar dvs. unii factori, dar nu pe toti. lata
cateva sfaturi.

Planificati-va deplasarea realizdnd intotdeauna urmatoarele:

» Planificati-va deplasarea - opririle multe si inutile si viteza neuni-
forma contribuie la cresterea consumului de combustibil.

Sofati economic astfel:

» Activati modul de condus Eco, care adapteaza masina la un stil
de sofat mai eficient energetic.

« Evitati sd lasati motorul sa functioneze la ralanti - opriti motorul
daca stationati perioade mai lungi.

» Sofati cu viteza constantd si pastrati o distanta corespunzatoare
fatad de celelalte vehicule si obiecte, pentru a minimiza franarea.

» Sofati cu anvelopele umflate la o presiune corespunzatoare si
verificati-le cu regularitate. Pentru rezultate optime, selectati
presiunea ECO pentru anvelope.

« Evitati sa sofati cu geamurile deschise.

Factorii pe care nu ii puteti influenta
 Traficul.

» Starea drumurilor si topografia.

* Temperatura exterioara si vantul din fata.

Pentru mai multe sfaturi privind sofatul eficient, consultati Manua-
lul de utilizare.




COMENZILE VOCALE

Sistemul de comenzi vocale va ofera posibilitatea de a utiliza recu-
noasterea vocald'* a catorva comenzi predefinite pentru a comanda
anumite functii ale playerului media, ale telefonului conectat prin
Bluetooth, ale sistemului de climatizare si ale sistemului de naviga-
tie Volvo*. Comanda vocala este activata la apdsarea butonului pen-
tru comenzi vocale din grupul de butoane din partea dreapta a vola-
nului.

Indiferent de situatie, se pot utiliza, de obicei, urmatoarele comenzi:

* Repeat: repetd instructiunea vocald anterioara, in cadrul dialogu-
lui fn curs de desfdsurare.

* Help: incepe un dialog ajutator. Sistemul raspunde cu comenzi
care pot fi utilizate n cadrul situatiei curente, o solicitare sau un
exemplu.

* Cancel: Anuleazé dialogul'.

Comenzile vocale aferente telefonului
» Call [contact]

« Call [numar de telefon]

* Recent calls

* Read message

« Message to [contact]

Comenzile vocale pentru radio si continut media
¢ Media

* Play [artist]

* Play [titlul melodiei]

 Play [titlul melodiei] de pe [albumul]

» Play [postul de radio]

* Tune to [frecventi]

* Tune to [frecventd] [lungimea de unda]
* Radio

¢ Radio FM

« DAB*

« USB

¢ iPod

¢ Bluetooth

¢ Similar music

Comenzile vocale pentru climatizare

¢ Climate

¢ Set temperature to X degrees

» Raise temperature/Lower temperature
¢ Sync temperature

« Air on feet/Air on body

» Air on feet off/Air on body off



» Set fan to max/Turn off fan * Clear itinerary

» Raise fan speed/Lower fan speed * Repeat voice guidance
¢ Turn on auto * Turn off voice guidance
« Air condition on/Air condition off ¢ Turn on voice guidance

« Recirculation on/Recirculation off

» Turn on defroster /Turn off defroster

« Turn on max defroster/Turn max defroster off

* Turn on electric defroster/Turn off electric defroster*

» Turn on rear defroster/Turn off rear defroster

» Turn steering wheel heat on/Turn steering wheel heat off*
- Raise steering wheel heat/Lower steering wheel heat*
* Turn on seat heat/Turn off seat heat*

» Raise seat heat/Lower seat heat*

* Turn on seat ventilation/Turn off seat ventilation*

* Raise seat ventilation/Lower seat ventilation*

Comenzile vocale pentru sistemele de navigatie*
* Navigatie

* Take me home

* Go to [oras]

* Go to [adresi]

¢ Add intersection

* Go to [cod postal]

* Go to [contact]

» Search [categorie POI]

» Search [categorie POI] [oras]
14 Valabil pentru anumite piete.

.
Search [nume POI] 15 Retineti cd acest lucru opreste dialogul numai atunci cand sistemul nu vorbeste. Pentru a

. 16, 17 realiza acest lucru, apasati lung pe butonul de comenzi vocale pana cand auziti doua bipuri.
Change country/Change state 16 Tn tarile europene se foloseste ,Tard” in loc de ,Stat”.

¢ Show favourites 17 Pentru Brazilia si India, zona de cautare se modifica de pe afisajul central.



TEXTELE SPECIALE

Manualul de utilizare si celelalte manuale contin
instructiuni de siguranta si toate textele Avertis-
ment, Important si Nota, care trebuie citite.
Unele functii sunt valabile doar pentru anumite
piete de comercializare.

AVERTIZARE

INTRODUCERE

Volvo On Call — Serviciile sistemului functio-
neazd doar in zonele in care au acoperire parte-
nerii Volvo On Call si pe pietele pe care este dis-
ponibil sistemul Volvo On Call.

La fel ca la telefoanele mobile, perturbatiile
atmosferice sau acoperirea redusa a transmita-
torului pot duce la imposibilitatea conexiunii, de
ex. in zonele slab populate.

Pentru textele Avertisment, Important si Nota
aferente serviciilor Volvo On Call, consultati con-
tractul valabil pentru abonamentul Volvo On Call
precum si Manualul de utilizare.

Sensus Navigation® — indreptati-va intreaga
atentie asupra drumului si concentrati-va com-
plet asupra sofatului. Respectati legislatia rutiera
n vigoare si conduceti cu discernamant. Ca
urmare a conditiilor meteo sau ale anotimpului,
care afecteazd starea drumurilor, unele dintre
recomandari ar putea fi mai putin sigure.

PREZENTARE GENERALA, EXTERIOR
Capacul de portbagaj — aveti in vedere pericolul
de strivire atunci cand deschideti / inchideti
capacul de portbagaj. Verificati sd nu se afle
nicio persoana in apropierea capacului de port-
bagaj deoarece strivirea poate avea urmari
grave. Actionati mereu portbagajul cu atentie.
incuierea / descuierea fara cheie* - Verificati
daca copiii sau ceilalti pasageri nu sunt supusi
unui risc de accidentare la inchiderea geamurilor
cu cheia cu telecomanda sau functia de deschi-
dere fara cheie* cu manerul portierei.

PREZENTARE GENERALA, INTERIOR

Daca masina nu este echipatd cu un comutator
pentru activarea / dezactivarea airbagului pasa-
gerului, atunci airbagul pasagerului este activat
permanent. Nu utilizati niciodata un scaun auto
pentru copii orientat spre spatele masinii montat
pe scaunul pasagerului din fata, daca airbagul
este activat. Airbagul pasagerului trebuie activat
permanent atunci cand exista pasageri asezati
cu fata citre partea din fat& a masinii (copii si
adulti) pe scaunul pasagerului din fats. Nu
asezati obiecte in fata sau deasupra tabloului de
bord unde este amplasat airbagul pasagerului.
Cheia cu telecomanda trebuie scoasa intot-
deauna din masina atunci cand iesiti din aceasta.
Verificati daca sistemul electric al masinii se afla
n modul de aprindere 0, in special daca in
masina se afla copii.

La parcarea pe plan inclinat trebuie utilizata
intotdeauna frana de parcare. Cuplarea unei
trepte de viteza sau aducerea selectorului cutiei
de viteze automate in pozitia P nu este sufi-
cientd pentru a mentine masina stationara in
toate situatiile.

SCAUNELE FATA ACTIONATE ELECTRIC
Reglati pozitia scaunului soferului inainte de ple-
carea de pe loc, niciodata in timp ce sofati. Asi-
gurati-va ca scaunul este in pozitia blocatd, pen-
tru a evita vatdmarea pasagerilor in cazul unei
franari bruste sau a unui accident.

RABATAREA SPATARELOR SCAUNELOR
SPATE

Verificati daca spatarele sunt blocate corespun-
zator dupa ridicare sau coborére si daca tetierele
sunt blocate corespunzator dupa ce au fost ridi-
cate.

CLIMATIZAREA HABITACLULUI

Scaunele incalzite* nu trebuie utilizate de catre
persoanele cérora le este dificil sa perceapa
cresterea temperaturii din cauza unei probleme
medicale sau de catre orice alte persoane care
au probleme la actionarea comenzilor scaunelor
incélzite. In caz contrar, acestea pot fi vitamate
din cauza arsurilor.

Preconditionarea poate fi pornita utilizand un
temporizator configurat cu mult timp Tnainte. Nu
utilizati preconditionarea daca masina este echi-
patéd cu un incalzitor*:

« Tn spatii interioare neventilate. Se vor produce
gaze de esapament daca ncalzitorul porneste.
Tn locatii cu materiale inflamabile in apropiere.
Combustibilul, gazul, iarba inalta, rumegusul
etc. se pot aprinde.

Acolo unde exista riscul ca teava de esapa-
ment a incalzitorului s& fie obstructionata.

De ex., stratul gros de zapada din interiorul
pasajului rotii din dreapta fata poate obstruc-
tiona ventilatia incalzitorului.

CONEXIUNILE

« Nu utilizati accesorii cu conectori mari sau grei
- acestia pot deteriora priza sau se pot des-
prinde in timpul conducerii.

Nu utilizati accesorii care pot provoca interfe-
rente, de exemplu cu receptorul radio sau sis-
temul electric al masinii.

Pozitionati accesoriul astfel incat sa nu existe
riscul de ranire a soferului sau a pasagerilor in
caz de franare puternica sau de coliziune.

Fiti atent la accesoriile conectate deoarece
acestea pot genera céldura, care ar putea arde
pasagerii sau habitaclul.

ASISTENTA PENTRU SOFER

Sistemele de asistenta pentru sofer disponibile
n masina sunt proiectate ca mijloace suplimen-
tare de ajutor pentru sofer dar ele nu pot ges-
tiona toate situatiile din trafic, indiferent de sta-
rea drumurilor si de conditiile meteo. Functiile de
asistenta pentru sofer nu inlocuiesc atentia si
judecata soferului. Soferul este in permanenta
responsabil cu condusul masinii intr-un mod
sigur, la viteza adecvat3, la o distanta corespun-
zatoare fata de celelalte vehicule si in conformi-
tate cu normele si regulamentele rutiere in
vigoare. Soferul este intotdeauna singura per-
soand responsabild de franarea si directionarea
masinii.

Thainte de a utiliza masina, se recomand3 s cititi
toate capitolele din Manualul de utilizare referi-
toare la sistemele de asistenta pentru sofer
instalate In masina.

PARK ASSIST

Park Assist Pilot este un sistem suplimentar de
asistenta pentru sofer, dar acesta nu poate ges-
tiona toate situatiile. Functia este proiectata
doar pentru a asista soferul in timpul parcarii
paralele sau perpendiculare. Soferul este respon-
sabil in intregime pentru parcarea in siguranté a
masinii si franarea atunci cand este necesar.
Scanarea ar putea sa rateze obiectele pozitio-
nate in extremitatile spatiului de parcare. Soferul
poarta intotdeauna responsabilitatea aprecierii
daca spatiul oferit de sistemul Park Assist Pilot
este potrivit pentru parcare.

Camera pentru asistenta la parcare este un
sistem suplimentar de asistenta pentru sofer
pentru parcarea masinii. Functia nu poate inlocui
n nicio situatie atentia si opinia soferului. Came-
rele au unghiuri moarte in care obstacolele nu
pot fi detectate. Manifestati atentie daca exista
persoane si animale in apropierea masinii. Reti-
neti cd, in timpul unei manevre de parcare, par-
tea din fatd a masinii se poate indrepta catre tra-
ficul din fata.

Tnainte de a utiliza masina, se recomanda s3 cititi
toate capitolele din Manualul de utilizare referi-
toare la sistemele de asistenta pentru sofer
instalate in masina.

COMENZILE VOCALE

Soferul are permanent responsabilitatea gene-
rald a sofatului autovehiculului in siguranta, pre-
cum si respectarea tuturor regulilor valabile pe
sosele.

@ vPORTANT

PREZENTARE GENERALA, INTERIOR
Unitatea afisajului superior* de pe care se pro-
iecteaza informatiile este amplasata in tabloul de
bord. Pentru a evita deteriorarea sticlei capacului
unitatii de afisare, nu asezati obiecte pe sticla
capacului si asigurati-va ca nu cad obiecte pe
aceasta.

Incércatorul wireless de telefon - Pentru a
evita supraincélzirea, nu asezati pe telefon sau
pe placa de incarcare alte obiecte in timpul
ncarcarii. Evitati depozitarea cardurilor cu NFC



(Near Field Communication), precum carduri de
debit pentru platile contactless, impreuna cu
telefonul. Cardurile de acest tip distruge in tim-
pul incarcarii.

AFISAJUL CENTRAL

Pentru curatarea afisajului central utilizati o
carpa din microfibra, fara nisip sau materiale
similare. Curatarea afisajului central se face doar
prin apdsare usoara pe acesta. Presiunea puter-
nicéd poate deteriora afisajul.

Nu pulverizati lichide sau substante chimice
caustice direct pe afisajul central. Nu utilizati
substante de curatare a geamurilor, alte tipuri de
substante de curatare, aerosoli, solventi, alcool,
amoniac sau substante de curatare abrazive. Nu
utilizati niciodatad panze abrazive, prosoape de
hartie sau hartie igienicé, toate acestea pot zga-
ria afisajul.

RABATAREA SPATARELOR SCAUNELOR
SPATE

La rabatarea banchetelor, nu trebuie sa existe
obiecte pe acestea. Nici centurile de siguranta
nu pot fi cuplate.

Cotiera® de pe scaunul central trebuie sa se afle
n pozitie rabatata.

MANETA DREAPTA

Lamela stergéatorului in pozitie de functionare
- Tnainte de a aseza lamelele stergatoarelor in
pozitie de functionare, verificati sa nu fie inghe-
tate. Daca bratele stergatorului aflat in pozitie de
functionare au fost pliate in sus de pe parbriz, ele
trebuie pliate la loc in jos pe parbriz pentru a
putea activa stergerea, spalarea sau senzorul de
ploaie, precum si pentru a putea incepe deplasa-
rea. Acest lucru trebuie facut pentru a evita zga-
rierea vopselei de pe capota.

CONEXIUNILE

Priza electrica — nivelul maxim de utilizare pen-
tru o priz4 electrics de 12 V este de 120 W (10
A) per priza.

@ NOTA

PREZENTARE GENERALA, EXTERIOR
Deschiderea portbagajului cu piciorul - exista
riscul unei functii reduse sau a lipsei functiei
daca bara de protectie spate este incarcata cu o
cantitate mare de gheatd, zapada, mizerie sau
materiale similare. Din acest motiv, pastrati-o
curata.

Retineti ca functia de deschidere cu piciorul* a
portbagajului este disponibild doar in combinatie
cu functia de incuiere / descuiere fard cheie*.
Retineti ca existd posibilitatea ca sistemul sé se
activeze in caz de accident sau evenimente simi-
lare daca cheia cu telecomanda se afla in aria de
actiune.

Campurile si ecranarea electromagnetica ar
putea interfera cu functiile cheii cu teleco-
manda. Evitati depozitarea cheii cu telecomanda
n apropierea obiectelor metalice sau a aparaturii
electronice, de ex. telefoane mobile, tablete, lap-
topuri sau incdrcatoare - de preferat nu mai
aproape de 10-15 cm 4-6 inchi.

PREZENTARE GENERALA, INTERIOR

Pe durata pornirii la rece, pentru anumite tipuri
de motoare, turatia de ralanti ar putea fi vizibil
mai mare decat cea normald. Motivul este ca
sistemul de emisii sa poata atinge cat mai
repede cu putintd temperatura normala de func-
tionare, ceea ce minimizeaza emisiile de esapa-
ment si protejeaza mediul inconjurator.

Afisajul superior” — La activarea unei functii
City Safety, informatiile de pe afisajul superior
sunt inlocuite de o ilustratie aferenta City Safety.
llustratia este iluminata chiar daca este stins
afisajul superior.

Soferul ar putea avea sanse mai mici sa vizuali-
zeze informatiile de pe afisajul superior daca,

de exemplu, poarté ochelari de soare cu polari-
zare, daca nu este asezat central pe scaun, dacd
existd obiecte pe sticla de acoperire a unitatii de
afisare sau lumina ambianta este nefavorabila.
Anumite efecte vizuale pot cauza dureri de cap si
o senzatie de stres la utilizarea afisajului supe-
rior.

VOLANUL

Computerul de bord — daca se schimba
metoda de deplasare, pot aparea anumite devia-
tii atunci cand se calculeaza distanta parcursa.

CLIMATIZAREA HABITACLULUI

Racirea sau incélzirea nu pot fi accelerate prin
selectarea unei temperaturi mai mari sau mai
mici decat temperatura efectiv dorita.
Preconditionarea - Portierele si geamurile
masinii trebuie inchise pe durata preconditionarii
habitaclului.

CONEXIUNILE

Modemul masinii — Retineti ca cartela SIM uti-
lizatd pentru conectarea la Internet prin P-SIM
nu poate avea acelasi numar de telefon cu car-
tela SIM utilizata de cétre telefon. In caz contrar,
nu poate fi posibila conectarea corecta a apeluri-
lor la telefon. Prin urmare, utilizati o cartela SIM
pentru conectare la Internet care are un numar
de telefon separat sau o cartela doar pentru
date, care nu poate fi utilizata pentru apeluri
telefonice si care nu poate, prin urmare, sa afec-
teze functionarea telefonului.

Internet — in timpul utilizarii Internetului sunt
utilizate date (trafic de date), iar acest lucru
poate presupune costuri. Activarea roamingului
de date si a hotspoturilor Wi-Fi poate presupune
costuri suplimentare. Contactati-va operatorul
de retea pentru a afla costurile traficului de date.
Atunci cand descarcati fisiere utilizand un tele-
fon, acordati atentie suplimentara costurilor cu
traficul de date.

Descarcarea de date poate afecta alte servicii
care transfera date, de ex., radioul web. Daca
efectul resimtit asupra altor servicii pune pro-
bleme, intrerupeti descarcarea. In mod alterna-
tiv, opriti sau anulati alte servicii. Atunci cand
descarcati fisiere utilizand un telefon, acordati
atentie suplimentara costurilor cu traficul de
date.

Actualizarea — Daca actualizati sistemul de ope-
rare al telefonului, poate fi afectatd conexiunea
prin Bluetooth. Stergeti telefonul din sistemul
masinii si reconectati-I.

UTILIZAREA DISPOZITIVELOR CONECTATE
Apple CarPlay si Android Auto - Compania
Volvo nu este responsabild pentru continutul din
aplicatiile CarPlay sau Android Auto.
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